istentiszteleti idejét is.”° 1962. augusztus 26-an, vasarnap véget ért a mithelytelep-révdiil6i
imahaz torténete.

Balla Istvan lelkipasztor 1965. janudr 30-t6l nyugdijba ment, a dunakeszi reformatus egy-
hazkozség 4j lelkipasztora marcius elsejétol Szalkai Lajos lett. 1965 majusatdl éveken at
hazi bibliadrakat szervezett a miihelytelep-révdiiléi testvéreknek: ,, Bibliadrdik helye és ideje
a Révdiilo-Miihelytelepi egyhdzrészben. Minden alkalommal szerddn este 7 6rai kezdettel”!>

Az 1970-es évektdl, kozel 30 esztend6n at megsziint az igehirdetés Miihelytelepen. 1999-
ben - mar nt. Debrecenyi Kéaroly Istvan lelkészsége alatt — a Helytorténeti Gydjteményben
tartottak bibliadrakat.

2000. julius 16., presbiteri gytlés: ,[...] Most az a megoldds tiinik legalkalmasabbnak,
hogy a Bardtsdg u. 49. szdmii tdrsashdz foldszintjén taldlhaté, az Onkormdnyzat tulajdo-
ndban 1évé, jelenleg iiresen dllo tizlethelyiség bérbevételével valositsuk meg gyiilekezeti te-
rem terviinket.[...]™* A gyilekezet szeptemberben atvehette a helyiséget. Sajat er6bdl és
koltségen imahazza alakitottak a félkész allapotban 1év6 tizlethelyiséget. Kardcsonyra el-
késziilt az Gj reformatus otthon. Igaz, hogy nem Miihelytelepen, de onnan nem messze, a
Révdl6 kozelében, a Duna-parton. Mikor e sorokat irom, mar a 20. piinkosdre késziilnek
Duna-parti testvéreink kis imahdzukban.*

Varga Istvdn Jozsef

Kdjoni Janosra emlékezve

Kdjoni Janos 6rok érvény(i munkajanak, a Cantionale Chatolicum mésodik kiaddsanak
300 éves évforduldja itt, a csikszeredai Csangé Napon, jo alkalom arra, hogy néhany gon-
dolatot megfogalmazzunk a torténelme soran énként vagy kényszertiségb6l Moldvéba ke-
riilt magyarok leszdrmazottainak és a katolikus vallds, valamint az azt képvisel6 katolikus
egyhaz viszonyarol. Ez utdbbi két fogalmat nem véletleniil vélasztottam el egymastdl, hi-
szen a szazadok soran ez a ketté — meggy6z6désem szerint mindkét fél karara — sokszor
elvélt egymastol. Erre a szomordu éllapotra is utalni kivantam el6adasom cimének megva-
lasztasakor.

20 Uo.

21 Hirdetmény, 1965. DREIL

22 Jegyz6konyv, 2000. DREIL

23 A Dunakeszi Reformatus Egyhdzkozosség torténetéhez és alapité lelkésze tevékenységéhez lasd Varga Ist-
vdn Jozsef: Az Alag-Dunakeszi reformatus egyhdaz alapito lelkésze, Kirner Adalbert Bertalan. I-II. Dunakeszi
Helytorténeti Szemle VIII. 2015. 2. sz. 2-5., 3. sz. 2-5.; Ud.: Az Alag-Dunakeszi Reformatus Egyhdz torténete.
I-VII. Uo. IX. 2016. 1. sz. 7-10., 2-3. sz. 2-6., X. 2017. 1-2. sz. 6-10., XI. 2018. 1. sz. 2-6., 2-3. sz. 10-14., XII.
2019. 1. sz. 12-16., 2-3. sz. 15-20.; U6.: Kirner Adalbert Bertalan - egy reformdtus lelkész a Nagy Héboruban.
Honismeret XLVII. 2019. 2. sz. 26-32.; Hdla J6zsef-Varga Istvdn Jozsef: Kirner A. Bertalan és a néprajz. In Kovek,
fak, forrasok. Tanulméanyok Mohay Tamas hatvanadik sziiletésnapjéra. Szerk.: Bali Janos-Bdrth Ddniel-Dedky
Zita-Vémos Gabriella. Budapest, 2019. 281-301.

* Elhangzotta csikszeredai Csangd Napon, 2019. decemeber 7-én, amelynek témaja Kéjoni Janos 300 esztendeje
kinyomtatott Cantionaleja volt.
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Kajoni Janos

Né'bni kodex.
Caritus Calolict
legyhdar dnchek|

Az tinnepi alkalommal legjobb, ha abbdl indulunk ki,
hogy mit tizen nekiink haromszaz esztend tavolabol
Kéjoni Janos? Miben nyujt példat, milyen er6t merit-
hetiink viszonylag rovid életébdl, amibdl tizennyolcat
kizardlag tanulassal tolt6tt, mégpedig nem haszontala-
nul, amit mutat, hogy a kozépiskola elvégzése utan mar
olyan komoly szakembernek szamitott, hogy a somlyéi
ferences rend vezet6i az orgonavasarlas felel6sségteljes
megbizatasaval kiildhették Brassoba. Itt és most azon-
ban els@sorban nem az orgonaépitére és orgonistira em-
lékeziink, hanem a Cantionale 6sszegyujtdjére, a meg-
jelenéséhez szitkséges nyomda alapitéjara. Mert a XVIL
szazad masodik felében ahhoz, hogy valaki katolikus
énekeskonyvet adhasson ki itt Erdélyben, el6bb nyomdat
kellett alapitania. Kdjoni Janos helyesen ismerte fel, hogy
a protestantizmus el6retorése idején a Csikba, Gyergyo-
ba, a kiilonboz8 ,,Szentfoldekre”, valamint Moldvaba szo-
rult rémai katolikus székelyeknek és csangémagyarok-
nak milyen nagy sziikségiik van magyar nyelvii egyhazi
énekeiket 9sszegyijté és megbrzé énekeskonyvre. Mint

Cantiondléjanak céljarol maga irta szalléigévé valt soraiban: ,,... édes Hazdmnak akartam
szolgdlIni és mdsoknak is alkalmatossdgot e kis munkdmmal adni, hogy akaddly nélkiil dicsir-
hessék az Istent.” Vajon milyen akadalyra gondolt Kéjoni Janos?

A valaszt megtalaljuk abban a konyvben, amelyet az ugyancsak Csiksomlyéhoz k6t6d6
Domokos Pal Péter allitott 9ssze, mégpedig a Kdjoni Janos munkajat kottakkal kiegészitd,

.. édes Hazdmnak akartam szolgdlni. ..

>

> cim, negyven esztendével ezelStt — ez is évfor-

duld - megjelent konyvének 134. oldaldn. Ott irja a ,,csdngdk vandorapostola™ Kéjonit az
inditotta munkdjéra, hogy latta ,,a nép kezében nincs, vagy csak sziiken van énekeskonyv”,
ezért hatalmas véllalkozasahoz 6sszegyijtott ,,mintegy 560 magyar, 260 latin nyelvii éneket
és magyarra forditotta a szentmise dllando részeit”, mégpedig 300 évvel a liturgia anyanyel-
ven vald szentesitett megszolaltatdsa el6tt, és azt kinyomtatta a Somlyon létrehozott nyom-
déjaban. A romdnnak, vagy ahogyan maga irta: oldnak és ortodox vallastnak sziiletett Ka-
joni Janos tehét a nyelvi akaddlyra gondolt, amikor nagy miive 6sszedllitasaba fogott, arra,
hogy ,.édes hazdjdnak” népe ,akaddly nélkiil dicsérhesse az Istent”. Marpedig mi magyarok
nagyon jol tudjuk, és nem csak mi, de Antonin Dvorak cseh zeneszerz§ is leirta, nem vé-
letleniil a XIX. szdzad végén, amikor Csehorszag is a Habsburg Birodalom része volt, hogy

~Az ember csak anyanyelvén tud az Istennel igazdn kommunikdlni!” Es az sem véletlen, hogy
erre a Dvorak idézetre éppen a pusztinai Nyisztor Tinka hivta fel a figyelmemet.

A csiksomlyoi ferences rend hosszu évszazadokon keresztiil szoros kapcsolatban volt a
bakoi ferences kolostorral és azon keresztiil Moldva katolikus vallasti magyarsagaval. A
XVIIL szdzad masodik felében a papa Kéjoni Janost Erdély apostoli kormanyzdjava, rend-
tarsat, Tapolczai Istvant pedig Moldva apostoli kormanyzdjava nevezte ki. A csiksomlyoi
és a bakdi ferences kolostorok szoros kapcsolataval magyarazhatd, hogy Kéjoni Janos
Cantionalejabdl az Erdélyben, elsdsorban a kézdivasarhelyi Kantin miik6dé kantorkép-
z6ben nevelkedett — Moldvaban dedknak nevezett — kantorok révén szamos példany ke-
riilt a Karpatokon tilra, és a XIX. szdzad végéig nagymértékben hozzajarulhatott a mold-
vai katolikusok magyar nyelvi vallasgyakorlatanak fennmaradédsahoz. Mert a jaszvasari
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piispokség sem volt mindig a csangok anyanyelvének ellensége. Bizonysag erre, hogy 153
esztenddvel ezel6tt, 1866-ban kétnyelvii katekizmust nyomtattak Iagiban, a csak romanul,
vagy a csak magyarul ért6 rémai katolikusok szamara.

Moldvai bolyongasaim fél évszazada soran én magam nem taldlkoztam a Kajoni-féle
Cantionale egyetlen példanyaval sem, igaz, hogy els6sorban nem is ezt kerestem. De sze-
rencsésebb - vagy tudatosabb - gy(jtétarsaim, mint példaul Addm Gyula vagy Csoma
Gergely taldlt, sét, fényképezett is ilyen konyvet. En csak e jeles kiadvany hirérdl hallottam,
mert jé néhany faluban emlegették, hogy nagyapjuknal, vagy nagyapjuk apdkdjanal még
lattak, vagy legalabbis hallottak rola, hogy elvitték valamelyik hdzkutatds alkalmaval, vagy
éppen a papjuk kérte el, mondvan, hogy ez nagyon értékes level, de aztdn sohasem kaptak
vissza.

Domokos Pl Péter az 1929. és 1932. évben megvaldsitott moldvai utjai soran t6bb helyen
talalkozott Kdjoni Janos sokszor mar rongyosra olvasott énekeskonyveivel. Moldvai ma-
gyarsdg cimi konyvének mind az 6t kiadasdban megtalalhatjuk errdl szolé beszamoléit. A
kozlés sorrendjében haladva elszor 1929-ben, Onyesten taldlkozott Kdjoni énekeskony-
vének hdrom példanyaval, egy Varga nevili embernél. Azutdn az Onyest melletti Szitds és
Ujfalu kantoranal (dedk), Gal Jozsefnél akadt a Kéjoni-féle énekeskonyvre, valamint mas,
ugyancsak Csiksomlyon nyomtatott magyar nyelvii konyvekre. Forréfalvan a volt haran-
gozonal talalt ra Kajoni Cantiondlera, ,,s azon kiviil sok régi imddsdgos és énekes konyvre,
amelyeket 6 nagy szeretettel 6riz és minden szabad idejében imddkozik”. A volt forréfalvi
dedkot is felkereste Domokos Pal Péter, s kérte, hivjon 6ssze néhany olyan asszonyt, aki
tudna neki népdalokat és imadsdgokat énekelni, 4m az asszonyok, a paptdl valé félelmiik-
ben nem mertek vallalkozni az éneklésre. Az 6reg dedk azonban szivesen énekelt néhany
szentes éneket, amit harméniumon kisért. A népdalgytijté szomortan jegyezte fel: ,milyen
meghato, hogy a Kdjoni-féle énekeskonyvekben kéta nélkiil taldlhaté énekeket, amiket mi
mdr rég nem tudunk, Forrofalvin kell ismét megtanulnunk”. Talan ekkor, ott, Forréfalvan
sziiletett meg a jeles tuddsban az elhatdrozds, hogy ha alkalma lesz rd, a moldvai magyarok
altal meg0@rzott tudas segitségével a dallamra utalo kottakkal egésziti ki Kajoni énekes-
konyvét. Erre az ,alkalomra” pedig, mint tudjuk, 1949-ben keriilt sor, amikor kitették 6t
minisztériumi allasabdl, ahol a haborus rokkantak és hadiézvegyek sorsan igyekezett javi-
tani. Ezért lekoltozott a Baranya megyei Szaraszra a Moldvabdl érkezett csangé telepesek
kozé, s ott gazdalkodott, hogy hattagu csaladjat eltartsa. Kozben 6sszegy(ijtott két év alatt
hérom kétetre val6 népdalt, amig az AVH - az ottani szekuritdté - bértonbe nem hurcolta.
Igy tudta a Moldvébol és Bukovindbol hazatelepiilt csangdk kozott dsszegytjteni a Kajoni
Cantiondleban ko6zolt énekek szévegeinek dallamait.

Visszatérve 1932-re és Moldvaba, a Badké melletti Mardzsinénben is talalt Kéjoni Cantio-
nalet Domokos P4l Péter, mégpedig harmat is, egy Baldn Gergely nevli embernél, egy oreg-
asszonyndl és a Szent Antal tiszteletére épiilt kipolnaban. Ami nem sok, de mégis meghatd,
ha tudjuk, hogy a mardzsinéni csangék kozétt ma mar mutatdban sincs magyarul érté
ember. A Szeret tulsé partjan fekv6 Didszénben négy Cantionalet talalt a kutato.

Kajoni énekeskonyvének a moldvai magyarok kozotti elterjedtégét mutatja, hogy 1932-
ben nem csak a Bakoé kornyéki magyar falvakban talalkozott vele Domokos Pal Péter, ha-
nem a Romdanvasartodl északra esé Szabofalva és Jugan kozott 1évé Kickofalvan is. 1932-ben
még a templom oltaran lathatta Szent Istvan magyar kiraly szobrat Péter bacsi, Szent Péter
és Szent Pal tarsasagaban. J6 szivvel jegyezte f6l, hogy az oreg Jancsé Lajos dedk 6rommel
mutatta meg neki a Kéjoni Cantionalejat, s el is énekelte bel6le a Szent Istvan napjanak
szokasos énekét: ,,Ah, hol vagy magyarok tiindokls csillaga...”
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Domokos P4l Péter hat moldvai telepiilésen tizenhdrom Kdjoni-énekeskonyvet talalt
a XX. szazad els6 harmaddban, s valészindi, hogy Csang6foldon ennél sokkal tobb volt
hasznalatban, hiszen még csak akkortdjban kezdte el a jaszvasari piispokség az Erdélyben
képzett, magyarul imadkozo kéntorok eliild6zését. Fontos tovabba, hogy mind a 13 éne-
keskonyv az 1805-ben megjelent harmadik kiaddsu volt, tehat a korabbi, 1676. és 1719. évi
kiadasokbdl vagy kevesebb jutott Moldvaba, vagy tobbet koboztak el és semmisitettek meg
az anyanyelv{i vallasgyakorlat ellenségei.

Mindezt elsGsorban azért
mondtam el, hogy érzékelhes-
siik: a 300 esztendeje, elsGsor-
ban a székelyfoldi és a moldvai
rémai katolikus hivek szamdra
megjelent Kajoni-féle Cantio-
nale a Karpatokon tdli egy-
hazkozségekben él6 magyar
hivek otthonaiban, de még a
katolikus templomokban sem
volt biztonsagban. Jaki Sandor
Teodéz atya 1983-ban egye-
bek mellett a kovetkezoket
irta Domokos Pal Péternek a
moldvai magyarok helyzetérol
sz016 levelében. ,Az 1970-es
évek elején a csdngo falvakban

Laddk aljan, féltve 8rizték a ,,Cantionale Catholicum” hdzkutatdsok sordn dsszeszed-
egy-egy példanyat (Adam Gyula felvétele) ték a Kdjoni Kanciondlé vala-
(https://liget.ro/eletmod/kajoni-orok-ervenyu-munkaja-a- mennyi kiaddsdt és elégették,
cantionale-catholicum#) mint a magyarsighoz vald

tartozds utolsé szimbdlumat.
Emiatt még elGttem is rejtegette az egyik csango el6énekes néni 1978-ban és 1979-ben a Kan-
ciondlisat, mint pétolhatatlan kincset a ruhds ldddja legaljdra dugva, nehogy kitudédjék és
elvegyék téle. Még a kéziratos magyar énekes fiizeteket is rejtegetniiik kell, mert ha megta-
laljdk, elkobozzdk.”

A moldvai magyar nyelv egyenruhds és reverendds ellenségei miatt az anyanyelv az el-
mult szdzadok sordn kiszorult a moldvai katolikus templomokbdl, kiszorult az iskolaik-
bdl, s egyre inkabb visszahtuzddott az otthonokba, s6t, az utdbbi 6tven esztendében sok
helyen mar ott is csak olyan megtirt allapotban létezik, mint a konyhdaba besettenkedd
macska: félve lesi, mikor dobjdk ki, vagy iitnek hozza. A nagysziilok és a sziilok gyakran
mas nyelven beszélnek egymadssal, mint az unokaikkal, s az unokdk sokszor nem értik,
mirél beszélnek anydik és apéik. Nem ismerik anyanyelvli meséiket, népdalaikat, hagyo-
manyos imédsagaikat. Igy aztdn kdénnyebben szakadnak el a sziiléfalujuktdl, csalddjuk-
tol, s szorddnak szét szerte a nagyvilagban. Szerencsére akadnak a moldvai iskoldkban, a
magyar hazakban, vagy éppen a csikszeredai Csango6 Tovabbtanulok Kézosségében olyan
pedagogusok, akik Kajoni Janos szellemében - kozvetve, vagy kozvetlenill - ma is arra
torekszenek, hogy a rajuk bizott lelkecskék ,akaddly nélkiil dicsirhessék az Istent”, akik
nem sajnaljak a faradsagot, hogy megismertessék rajuk bizott gyermekekkel multjuk érté-
keit, falujuk torténetét, dalait, meséit, tancait, sz6tteseit, s felhivjak figyelmiiket arra, hogy
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mindez megtarto értéket jelent. Mert aki megérti Kdjoni Janos {izenetét, az rajon arra is,
hogy nemcsak attél vagyunk magyarok, ha ugy tetszik csdngémagyarok, hogy magyarul is
értiink és beszéliink, hanem attdl, hogy magyarul is énekeliink, magyarul is muzsikalunk,
és magyarul is imadkozunk — amikor lehet.
Mindezt kdszonhetjiik a 300 éve kinyomtatott Cantionalenak, és Kéjoni Janosnak is. Bar
a haromszazesztendds énekeskonyv kincsei immadr éppen azokhoz jutnak el egyre nehe-
zebben, akiknek szdnta annak idején a romdnnak sziiletett, ortodoxnak keresztelt, majd
rémai katolikussd lett, nagy muveltségi, tudos szerzetes, az ,édes hazdjdt” és népét szol-
galni akaré Kajoni Janos.
Haldsz Péter

,El6re, utdnam, itt az Uristen!” - ezt kialtotta Guyon Richérd tabori lelkésze, Erddsi Imre

a branyiszkéi csatdban rohamra indulé katondknak, mikézben vorosfeny6 keresztjét az
ellenség kozé dobta, és igy folytatta: ,Es ti otthagyndtok az ellenség kezében Isteneteket?”
A kovetkezmény ismert torténelmi tény: katonaink attorték az osztrakok egyre szoron-
gatobb vonaldt és alig remélhetd gy6zelmet arattak. Ugy tiinik, épp ennyi lelki tiiz kellett
ahhoz, hogy a csata dicsGséggel végz6djon. A magyarsag évszazadokon at tartd harcaiban,
melyekben legtobbszor papok is jelen voltak, szamos ilyen vagy ehhez hasonlé esemény
tortént, ezekbdl szép, vaskos gytljteményt lehetne osszeallitani.

A fenti példa arra utal, hogy kritikus helyzetben mily nagy hatéssal volt egy-egy lelkész a
harcolé katondkra. Vagy annak latvanya, hogy titkozet kozben a pap a reverendaja 6blében
futva hordja a tiizéreknek az agyugolyokat. A katonai tdborokban szolgalé papok sokfé-
leképpen teljesitették kotelességeiket, vagy annal tobbet is tettek. E nehéz szolgalat egyes
részleteit mutatjdk be a kovetkez sorok, mikozben ismertté valik harom Borsod megyei
tabori lelkész katonaélete, vagy annak részletei. Kiilonb6z6 torténelmi korban szolgaltak,
és mdas-mas hadi események részesei voltak. Bemutatasuk felvillantja szolgalataik hason-
l6sagait és kiilonbségeit is.

A kereszténység felvétele 6ta a fegyveres katonaknak szolgdlatuk ideje alatt szitkségiik
volt lelki timaszra, biztatasra, vigasztalasra, a szent jegyek felvételére, s végsé soron a te-
metésre is. Ezeket a kozottiik szolgdlo, olykor veliik harcold lelkipasztoroktol kaptak meg.

A katonai lelki gondozas gyokerei Nagy Konstantin csaszar 312. évi, a milvinusi hidnal
aratott gy6zelméhez vezethetok vissza, amikor vallasszabadsdgot adott a keresztényeinek,
és seregében elrendelte a katondk keresztény papok altali lelkigondozasat. Nagy Karoly
frank kiralysaga, késébb csdszarsaga idején hdboru esetén a katondk rendszeres lelki-
gondozasban részesiilhettek, de ekkor 6nall6 tabori lelkészség még nem volt. Békeidében
a lelkészek visszatértek eredeti szolgalati helyiikre. ,,A csatdk hevében a tdbori papok is
fegyvert fogtak.™ Olykor vezéri szerepet is vallaltak és sokan a szent tigyért életiiket al-

1 Dr. Csohdny Jdnos: A protestans tabori lelkészet Magyarorszagon. Budapest, 1994. 7.
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